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RUKOPISY KRALOVEDVORSKY A ZELENOHORSKY

JAKO PRIBEH CESKE KULTURY?

Josef Manes: Zaboj na skale (1858)

Od svého nalezu do 8o. let 19. stoleti, kdy T. G. Masaryk a jeho spolupracovnici presvedcive dokazali

jejich novodoby puvod, predstavovaly Rukopisy kralovédvorsky a zelenohorsky nejvydavan
nejdiskutovan
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€jsi,

ejsi a nejprekladanejsi ceska literarni dila. Doma 1 v zahranici reprezentovaly narodni
ceskou kulturu, jejich nalez se stal jednim ze symbolu jejiho ,,obrozeni”.

Co za mimoradnym ohlasem Rukopisu stalo? Byl ve své dobé v Evropé jedinecny?
Co z néj pretrvalo? Predstavuji Rukopisy néeco vice nez kuriozni falza?

Rukopis kralovédvorsky nalezl

16. zari 1817 Vaclav Hanka

ve Dvore Kralové nad Labem.
Sedm pergamenovych

dvoulistu a dva prouzky popsané
gotickou frakturou predstavuji
udajny zlomek predpokladaného
vétsiho rukopisu. Obsahuji cast
cyklu hrdinskych skladeb o Cesich
od pohanskych dob po 13. stoleti

a o jejich vitezstvich nad neprateli
a také drobné, zvlasté milostné
pisné. Hovori vsak i o puvodnosti
a nekdejsi sile basnictvi.

Rukopis vzbudil po svém nalezu
vseobecny zajem a Josef Dobrovsky

jej datoval na prelom 13. a 14. stoleti.
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..JAj ty Zaboji, ty péjes srdce R srdci,
pisen z stredu hore jako Lumir,

Ry slovy i pénim byl pohybal
Viysehrad i vse viasti;

takto ty mé, i vsi bratr...

Rukopis zelenohorsky byl dorucen

roku 1818 pro nove zalozené Vlastenské
muzeum. Misto jeho udajného nalezu,
zamek Zelena Hora, zjistila verejnost az

v padesatych letech. Proti uznavanému
predchudci obsahoval fragmenty

o Libusi a staroceskych snémech.
Podobou se hlasil do mnohem starsi doby,
podle nékterych vykladacu

primo do casu Libusinych. Obsahem
vyhrocoval piedstavy o starych Cesich:
jejich slovanstvi, svobodach, nenémeckém
pravu, predkrestanské pisemné kulture.
Rukopis byl Josefem Dobrovskym

vzapeti oznacen za podvrh.

...V/stal Ratibor od hor Krkonosi,

jal se takeé slovo hovoriti:

~Nechvalno nadm v Némcich hledat pradvo,
U nds prdavo po zdkonu svatu,

kRteréz prinesli otcové nasi

v tyto (ourodné viasti)...



RUKOPISY

A EVROPSKY ROMANTICKY NACIONALISMUS

Josef Mukarovsky podle Karla Svobody: Zaboj (1886)

Polyglotta Kralodvorského rukopisu, ktera vydal roku 1852 Vaclav Hanka, obsahovala original a preklady z Rukopisu

jiz do trinacti jazyku. Tento mimoradny uspéch obou nalezu by nebyl mozny bez jejich literarnich kvalit, predevsim vsak
bez obecného zajmu o puvodni hodnoty narodnich kultur. Pr¥irozenou mirnost Slovanu, utlak, kterému byli vystaveni

ze strany Némcu a Tataru, i jejich vyznam pro budoucnost pr¥imo vyzdvihoval Johann Gottfried Herder. Zajem o vlastni
lidové, ale i cizi, exotické hodnoty a jejich literarni vyraz byl pruvodnim znakem utvareni novodobych narodnich tradic
vcetné umeleckych v duchu romantického nacionalismu. Postupne ovsem vedl i k jejich schematizaci, vzajemnému

pomeérovani a konfrontaci za ucasti vedy.

Predobraz romantickych mystifikaci,

avsak i povyseni tradic v narodnich jazycich

na uroven cenéné antiky predstavovaly

v zavéru 18. a na pocatku 19. stoleti tzv. Ossianovy
zpevy, které dobasnil, a za sbirku bardské

poezie vydaval skotsky ucitel a spisovatel James
Macpherson. Obrazy citlivosti a udatnosti starych
Gaelu, které rezonovaly v médnim sentimentalismu,
postavil proti ustrnulé novoklasicistni tradici.

Jeho Ossian prosel mnoha zpracovanimi

a posléze se — podobné jako Rukopisy — nadlouho

ocitl jako falzum na okraji literarnich déjin. Spory o autenticitu romantickych mystifikaci predstavuji zvlastni pripad
prehodnocovani ,kanonickych dél“ narodni epiky v 19. stoleti, a to v pripadé
Rukopisu jako symbolu ceské kultury vskutku dramaticky. Ve skuteénosti se vsak
obdobné postupy jako u Rukopisu uplatnovaly také pri vykladu a adaptacich dél
autentickych, ktera se napriklad dochovala v porusené podobé nebo se — jako v pripadé
finské Kalevaly - jevila jako vysledek sbéru, s autorskym vkladem jejich poradatelu.
Ostatné i basnici Rukopisui pracovali pri své (re)konstrukci ceského basnictvi
s folklorem a dalsimi prameny.
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RUKOPISY KRALOVEDVORSKY A ZELENOHORSKY

JAKO NAMET LITERATURY A UMENI

llustrace Miloslava Troupa k vydani Rukopisu roku 1961

K nalezu Rukopisu kralovedvorskeho doslo v dobe, kdy stale nalehaveéji vyvstavala otazka svébytnosti ceského basnictvi
a kultury vubec a proti popisnym ,gramatickym“ teoriim osvicencu byly hledany jejich vlastni, autonomni zaklady.

Nabizela se napriklad blizkost cestiny se slovanskymi jazyky a jejich kulturnim bohatstvim, ale take s lidovym basnictvim.

Rukopisy predstavu, ze takto pojate ceské basnictvi 1ze ukotvit i historicky, podporily. Lidovy pevec Lumir, ktery v nich vystupuje,
se stal vubec jednim ze symbolu doby a prezil pad Rukopisu v osmdesatych letech. Mimoto vsak nadlouho predstavovaly rovnéz
inspiraci tvarovou: svym prirozenym ,slovanskym“ versem, jazykem a obrazy, hrdiny ci syzety.

Osobity, narodni vyraz a vztah k sirokemu publiku v 19. stoleti hledala takeé dalsi umeni, malirstvi, hudba i divadlo.
Atuz se jednalo o prace Josefa Manesa, Vaclava Jana Tomaska, Josefa Kajetana Tyla ci dalsich, inspirace Rukopisy napomohla
spojit jejich usili o moderni umelecky vyraz s oslavou naroda, jehoz ,,ducha“ chteli vyjadrit.

Predstava, ze skladby Rukopisu byly puvodné Také vytvarni umélci se namétum

urceny ke zpévu, zapusobila jiz od doby jejich z Rukopisu zacali vénovat jiz na prelomu

nalezu na cCeské, ale i zahranicni skladatele. desatych a dvacatych let. Ilustrace Rukopisu
Pozornost vénovali na jedné straneé cyklu pisni kralovedvorského, které poridil v zavéru
v Rukopise kralovédvorském, na strané patého desetileti 19. stoleti Josef Manes,
druhé ve své operni tvorbé rukopisoveé epice. predstavuji prvni vrchol tohoto usili
Libuse Bedricha Smetany na libreto Josefa Wenziga a formovani narodniho vizualniho stylu vubec.
predstavuje jeden z dokladu, Ze latky vystupujici Monumentalni podoby ve vytvarném umeéni
v Rukopisech byly v ceské opere 19. stoleti nabyly Rukopisy jako symboly puvodniho
dokonce nejfrekventovanéjsi. Hankuv nalez ceského basnictvi ve vyzdobé prazského
se ovsem objevil i v opere Mlada ruského skladatele Narodniho divadla v osmdesatych letech.

Nikolaje Rimského-Korsakova.
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RUKOPISY - PAMATKA CESKE STAROZITNOSTI,

NEBO MODERNI PODVRH?

Vyobrazeni pomniku Vaclava Hanky na prazském Vysehradé - detail (1863)

Josef Dobrovsky prohlasil, ze skladby Rukopisu kralovedvorskeho ,prekonavaji vsecko, co bylo dosud ze starych basni
nalezeno®. Jini oznacili Rukopis primo za narodni svatost. Bylo tomu tak i proto, ze se vérilo, ze nejstarsi epika vyjadruje
podstaty naroda, puvodni jednotu slova a ¢inu, a bylo bolestné pocitovano, ze znamé pozustatky staroceského basnictvi se

po této strance nevyrovnaji tem nemeckym. Zpevy, jejichz existenci naznacovaly kroniky, se totiz nedochovaly.

Rukopis zelenohorsky, vyrazneji nacionalne zabarveny, tyto predstavy dale vyhrocoval. Vzhledem k tomu, ze se jeho obrany
proti Josefu Dobrovskému ujali polsti a rusti ucenci a vzapeti take mladsi cesti autori, umoznil portrét svebytné ceské kultury
dale konkretizovat a promitnout do nejstarsi minulosti. S rozvojem moderni vedy se vsak jevil i slabym mistem ceského

emancipacniho programu a navic strhaval pozornost a pochybnosti take k Rukopisu kralovedvorskemu.

Kritika Rukopisu, s niz vystoupil roku 1886

v r v oV

mohla oprit o domaci a zahranicni

Neuspéch snah o tvorbu rakouské identity v Sirsim institucionalni zazemi, univerzitni katedry
slova smyslu, rozvoj politického a medialniho zivota a s nim a casopis Athenaeum.Ivzhledem

i narodnostni napéti na prelomu 50. a 60. let 19. stoleti k symbolicke roli, kterou Rukopisy plnily
ozivily otazku Rukopisu jako ¢eského symbolu. ve verejném zivoté, prinesla Sok a nejistotu.
Cesti vlastenci oviem vnimali ,némeckou* kritiku pravosti Dilé¢i nedoresSené otazky zustaly nadlouho
Rukopisti nutné i jako utok na vlastni narodné emancipacni predmétem diskusi. Charakteristika
program. Rovnéz predchozi zdjem némeckojazyénych autoru ,2romantické mystifikace“, kterou

o Rukopis kralovédvorsky se vytracel a v diskusi o nalezu silily Rukopisuum vyhradila historiografie
proticeské, ¢i naopak protinémeckeé a protizidovské prvky. 20. stoleti, jako by nedokazala proniknout

verejnosti tak silné jako jejich ohlas starsiho
typu nebo Masarykuv smély pocin a rodici se
oslavny mytus o kriticich roku 1886.
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KNEZNA LIBUSE VE STARSI TRADICI

KONTRA RUKOPIS ZELENOHORSKY

Josef Bergler: Libusin soud (1801). Zobrazeni matky Pfemyslovcl v dobé pfed nalezem Rukopisu zelenohorského

Rukopis zelenohorsky se hlasil do doby vlady bajné knezny Libuse. Predstavil vyspély statni utvar s vlastnimi zakony.
Pravo zde — a v ceském povédomi i nadale - reprezentovala moudra a dustojna panovnice.
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Na rozdil od Lumira vsak Libuse nevstoupila do literatury az v 19. stoleti, pribeh o ni byl znam jiz ze stredovekych kronik

v 0 0 A 4

a o pramati Premyslovcu se neopomnély zminit zadné déjiny ces

kych zemi. Pohledy na knéznu pritom nebyly vzdy tak oslavné:

Kosmas predstavil chytrou, ale rozmarilou zenu, Vaclav Hajek z Libocan ji nechal zakladat hrad za hradem a skepticky Frantisek

Martin Pelcl ji odkazal do rise

b

7y o

aji.

Osvicenska skepse k historicke Libusi a rane romanticky hlad po fantastickych latkach otevrely pribehu na sklonku 18. stoleti cestu
do beletrie. Jeste predtim, nez se ji v Rukopisu zelenohorském zmocnila ceska literatura, vnikla Libuse do nemeckého pisemnictvi.

Roku 1779 se basen o Libusi a Premyslovi

Die Furstentafel (Knizeci stul) dostala do sbirky
lidovych pisni Johanna Gottfrieda Herdera.
Slavny filozof sice zadnou epickou skladbu

o Libusi neznal, ale jeji existenci predpokladal,

a tak si ji vymyslel. Inspiroval tim nejen skladatele
Rukopisu, ale i dalsi némecké spisovatele.

Protoze se teprve formovaly predstavy

o geografickém ,Némecku“, kam byly bézné
fazeny i Cechy, mohla se knézna stat téz hrdinkou
,2Jidovych pohadek Némcu“ Johanna Karla
Augusta Musaa, kratochvilného vypraveéni

o vilach, v némz si Libuse vybira Zenicha

s pomoci matematicke ulohy.
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LibuSe na obalce divadelni hry rytife Steinsberga Libusse,
Herzogin in Béhmen (Libuse, knézna v Cechach, 1779),
pfikladu hry ¢eského autora némeckého jazyka oslavujici
vlast a proklamujici patriotické smysleni

Roku 1842 uverejnil takeé Josef Jiri Kolar, pozdéji prosluly cesky spisovatel a divadelnik, némecky
psanou povidku Libussa am Mississippi (Libuse na Mississippi), a to o Cesich, kte¥#i osidluji
Ameriku. V roce 1868 ovsem jiz pripravil pro polozeni zakladnich kamenu Narodniho divadla
obraz Véstba Libusina, jenz vrcholi proroctvim o nesmrtelnosti Cechii. BEhem tohoto étvrtstoleti
zmizela Libuse z ceskonémeckého pisemnictvi, které nabizelo nejen Kolarovi volné zachazeni

s latkou. Rozplynulo se téz zemské vlastenectvi. V ramci jazykovych nacionalismu Libuse
nalezela vyhradné ceské literature. Byla to sosna knézna Rukopisu, jez diky Bedrichu

Smetanovi a Aloisi Jiraskovi prezila i jejich pad.

RUzena Maturova (Libuse) a Vaclav Kliment
(Chrudos) v inscenaci Smetanovy Libuse
v Narodnim divadle 18. listopadu 1902



CO MELIV OCICH 19. STOLETI SPOLECNEHO

HRDINOVE RUKOPISU A HUSITE?

Karikatura utoku Konstantina von Hoflera a Davida Kuha na ¢eské narodni symboly (1868)

Historickeé pribehy, jak je rozvijelo romantické dejepisectvi, ale i umeni a publicistika, zvyraznovaly v minulosti
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symbolickeé body jako vitézstvi ¢i porazky, v nichz vystupoval narodni duch. Do znacné miry tak sblizovaly 1 casove
vzdalené udalosti jako davnovék Rukopisu a vystoupeni Jana Husa a obranu jeho odkazu.

...Cely zivot naroda naseho jest jediny boj. My bojovali proti presile a proti napadum cizinskym zbranemi hmotnymi i dusevnimi.
KrdlodvorsRky rukopis zachoval nam pamdtku na prvni takovy boj, v némz nabozenstvi Rrestanskeé slouzilo za zastéeru nepratel,
aby zniéili nejzapadnéjsi tuto bastu slovanskou... Cechy chrdnény jsouce lebkami a zbranémi nasich Zaboju, Zizku, Prokopt,
Podebradu, Jiskru a jinych proslavovaly se..., Ze cizince naplnovaly zavisti...

(Anonym, Narodni listy 1862)

Tolerancni patent Josefa II. a rozvoj tiskovych
moznosti v zaveéru 18. stoleti znovu ozivily

i v ceskych zemich otazku nabozenskych
identit. Napoleonskeé valky a s nimi spjata
vlna patriotismu provazena vzpominkami
na starsi vitézstvi — spojit s ni 1ze také vznik
Rukopisu kralovédvorského - zpritomnily
valecné uspéchy husitu. Zatimco vsak latky

z narodniho davnoveku umoznovaly
viceznacné zpracovavat takeé pritomné
spolecenské otazky, predstavovala husitska
minulost zvlaste v prvni poloviné 19. stoleti
cetna uskali: nedostavalo se jejiho moderniho
historiografického zpracovani, svymi
nehumannimi prvky diskreditovala
vlastenecké hnuti a jeji aktualizace hrozily
tim, Ze vyvolaji mezi Cechy vnitini rozkol

na zaklade ustalenych nabozenskych identit.

Josef Manes: Jan Zizka z Trochova (1864)

Néekdejsi vyznam davnovéku, at uz jako studnice
puvodnich narodnich identit ¢i jinotajného pozadi
vlasteneckych témat, postupné slabl. Vumeéni
nalézal svuij dalsi vyraz v individualizovanych
zpracovanich mytu a povésti. Naproti tomu

od g4o. let 19. stoleti upevnovalo své symbolicke
postaveni husitstvi. Odkaz Jana Husa a dalsich
osobnosti prehodnotili zvlaste Frantisek Palacky

a Vaclav Vladivoj Tomek. Jejich vyklady se staly
predmétem dalsich publicistickych a umeéleckych
zpracovani, ktera vzbuzovala sirsi ohlas.

Minulost, jak vystupovala v Rukopisech, pritom

v ramci predstav o jednotném duchu ceskych déjin
zasahla i do modelu husitskych latek v publicistice
a umeéni. Postavy tak jednaly jako hrdinové
Rukopisu, citovaly Rukopisy apod.

FrantiSek KrysSpin: Zbyhon (1868)
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RUKOPIS KRALOVEDVORSKY

A KULT SVATEHO HOSTYNA

Sv. Hostyn ve 40. letech 19. stoleti fiRslaRess st TR NS SIS SR

Ilustrativni priklad, jak Rukopisy pusobily na ceskou kulturu 19. stoleti, predstavuje basen Jaroslav z Rukopisu kralovédvorského.
Oslavuje bitvu, v niz ceske vojsko, oblezenée na Hostyneé u Prerova, zvitezilo za zazracné pomoci Panny Marie nad krvelacnymi Tatary.

y~0r

Bitva, kterou basen lici, se vsak zrejme nikdy neodehrala. Jeji literarni tradice vznikla postupnym spletenim a rozsirovanim
kronikarskych zminek. Se sv. Hostynem, marianskym poutnim mistem, zacala byt bitva spojovana az v dobe barokni pod dojmem

tehdejsiho tureckeho vpadu na jihovychodni Moravu.

Autori basne chteli zrejme predevsim oslavit a podporit cesko-moravskou vzajemnost. To se jim skutecne podarilo
a popularita i prestiz basne prispéela na druhe strane k tomu, ze zpustoseny svatohostynsky chram byl ve ctyricatych letech

v oD

obnoven a stal se opéet nejvyznamneéjsim poutnim mistem na Morave. Basen inspirovala i radu umeleckych deél.

Prestoze v dobé ,nalezu“ Rukopisu existovalo nékolik variant pribéhu o porazce
Tataru na Moravé, basen Jaroslav diky své prestizi postupné ovlivnila literarni
ztvarneéni bitvy. Oblibenym se stal zvlasté vers ,Mati Bozia divy tamo tvori“

z jejiho zacatku, jejz dobovi basnici casto parafrazovali a jenz vesel

ido ,velehradské hymny“ Boze, cos racil pred tisici roky. Hostynska bitva se stala
namétem nékolika préz a divadelnich her, poéinajic Jaroslavem Sternberkem

v boji proti Tataruum Josefa Lindy (1823).
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Vytvarni umélci se bitveé s Tatary u Olomouce, resp. domnéle

u Hostyna vénovali davno pred ,nalezem“ Rukopisu
kraloveédvorského (napriklad freska Jana Krystofa Handkeho
Jaroslav ze Sternberka pied bitvou s Tatary v olomoucké kapli
Boziho Téla z roku 1728). V prubéhu 19,, ale i 20. stoleti

ztvarnila tento namét rada maliru i ilustratoru. Sochu Jaroslav
ze Sternberka vytvoril Antonin Wildt roku 1855. Verse z basné
Jaroslav se dostaly i do Smetanovy Libuse jako soucast Libusina
proroctvi ve finale tretiho déjstvi, kde Jaroslav vystupuje

po boku nejvétsich ceskych hrdinu.




OD POLITIKY K UMELECKYM INSPIRACIM -

RUKOPISY VE 20. A 21. STOLETI

Casopis Athenaeum, zaloZzeny T. G. Masarykem, tribuna kritiky Rukopisti v osmdesatych letech

Kritika Rukopisu ze strany T. G. Masaryka a jeho spolupracovniku roku 1886 byla jednim z impulsu k zasadni proméné

ceské politiky, kultury a vedy v 80. a 90. letech 19. stoleti. Slavna ceska minulost ustupovala univerzalneéji pojatym
konfrontacim s problemy nove doby.

Prevod otazky Rukopisu na moralni problém a jednoznacné odsouzeni predpokladanych autoru zlomku jako podvodniku

ovsem dale posilily politicky rozmér Rukopisu proti jejich nékdejsi inspiracni sile pro ceské i zahraniéni umélce.
Nasledujici obrany stredovékého puvodu Rukopisu, stale vyraznéji mensinové, tak sice dokazaly zpochybnit i nékteré
argumenty masarykovské kritiky, rozvijely se vsak predevsim na poli politiky. Zastanci pravosti Rukopisu se po vzniku
Ceskoslovenska rekrutovali zvlasté z ¥ad odpurcu T. G. Masaryka. Velkou cast publika nalézali mezi sympatizanty
ceského fasismu.

Do védeckeé roviny se otazku pravosti pokusil Jiz od 8o. let 19. stoleti zaznivaly hlasy o literarni hodnoté
25 let po Masarykoveé vystoupeni, roku 1911, Rukopisu —jako dila 19. stoleti. Teprve prebasnéni jejich
vratit archeolog Josef Ladislav Pic. zpévu Kamilem Bednarem v sedesatych letech vsak

Ten se zameril na rozbor pisma Rukopisu Rukopisy predstavilo sirsi ceské verejnosti jako esteticky
kralovedvorského, oblast, ktera v 8o. letech hodnotné texty. Miroslav Ivanov ve svém Tajemstvi RKZ
19. stoleti neméla jednoznacny vysledek. nedlouho poté zivé zpracoval historii obou nalezu jako
Nékolik listu Rukopisu predlozil francouzskym pribeh zahad. Postmoderniho zajmu o mystifikace

a italskym odbornikum, nacez vysledky jejich vyuzil Milos Urban v romanu Posledni tecka za Rukopisy,
letmého zkoumani nadsené prezentoval slovy, v némz se ctenar na konci takrka detektivniho patrani

ze ,Rukopis kralovédvorsky pred mezinarodnim dozvi, Zze Rukopisy jsou pravé, a jejich pravost se snazily
soudem paleografickym skvele obstal®. zpochybnit ve své tehdejsi konfrontaci s muzskymi Cechy
Naslednou kritiku jiz nevydrzel a o dva dny samy Hanka a Linda (ve skutecnosti divky).

pozdéji spachal sebevrazdu.

— LITERATURA

— Zdroje ilustraci: Knihovna Ustavu pro €eskou literaturu AV CR, Wikipedia (panel 3), Archiv Narodniho divadla (panel 6), Miloslav Troup - dédicové (panel 4) a nakladatelstvi Argo (panel 9). STAZENI

Ustav pro éeskou literaturu AV CR
Institute of Czech Literature of the CAS Dalsi materialy k vystavé: www.ucl.cas.cz




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


